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WILLKOMMEN AN BORD!

Entspannt reisen, entspannt
ankommen, kein Larm,
keine Menschenmassen,
kein Gedrange. Das ist unsere
Bordphilosophie!

Geniel3en Sie einfach die Ruhe,
die Reise und die Zeit, die Sie
fur sich haben.

Gibt es einen besseren Weg,

den Urlaub zu beginnen?



innlines bringt Sie von Travemiinde aus nach
Helsinki und Malmd. Ab Rostock gelangen Sie
nach Gdynia (bei Danzig) und auch nach Helsinki,
von Libeck aus fahren Sie nach St. Petersburg. Auf

allen diesen Linien kénnen Sie Ihr eigenes Fahrzeug

mitnehmen und auch als FuBpassagier reisen.

Unsere Verbindung zwischen Schweden und Finnland

(Naantali-Kapellskar) ist ein kurzer Weg, wenn Sie das
jeweils andere Land kennenlernen oder einen Trip rund
um die Ostsee machen mochten. Auf dieser Strecke

kdnnen wir nur Passagiere mit Fahrzeug beférdern.

uf unseren Schiffen gibt es flir unsere Passagiere

jeden Alters verschiedene Mdglichkeiten, aktiv

zu sein und sich dabei zu ent-
spannen. Wahrend sich die Kinder im
Spielraum vergniigen, lesen Sie den
Roman, den Sie im Sailor's Shop
gekauft haben. Wenn der Magen
knurrt, genieBen Sie das reichhaltige
Bufett, gewlrzt mit der einmaligen
Aussicht auf die Ostsee. Und nach dem Abendessen
nehmen Sie noch einen Schlaftrunk an der Bar und
kommen mit lhren Mitreisenden ins Gesprach. Auf den
meisten Schiffen kénnen Sie auch die finnische Sauna
und den Whirlpool nutzen und sind bei Erreichen des

Zieles herrlich entspannt!

ir achten auf die Umwelt! Der Schutz der Ost-

see ist fur uns selbstverstandlich. Finnlines

hat sich verpflichtet, die Beeintrachtigungen
der Umwelt durch unseren Schifffahrtsbetrieb so
gering wie moglich zu halten. Alle Schiffe, auf denen
wir Passagiere beférdern, sind auch gleichzeitig
Frachtschiffe und haben so bei einer Fahrt einen
doppelten Nutzen. Entscheiden Sie sich guten
Gewissens fir eine Schiffsreise mit Finnlines, denn
diese Art zu reisen ist im Vergleich zu anderen

Transportarten auflerst energieeffizient.
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FINNLAND DIREKT

Hier finden Sie eine fast unendlich erscheinende

Seenlandschaft, die Urwdlder des Nordens und
eine reizvolle Scharenlandschaft an der Ostsee — ein
idealer Hintergrund fiir einen Ferienhausurlaub mit
Familie. Gleichzeitig bietet diese Landschaft vielféltige
Méoglichkeiten fiir einen aktiven Urlaub: Wassersport,
Angeln, Radfahren, Pilze sammeln, Ski-Langlauf — fir
jeden ist zu jeder Jahreszeit etwas dabei.

Bei aller Naturwiichsigkeit ist Finnland aber auch ein
modernes Land mit hohem Lebensstandard und einer
guten Infrastruktur. Modernes Leben von seiner besten
Seite erleben Sie in der quicklebendigen Hauptstadt
Helsinki. Auch andere Stadte wie zum Beispiel die alte
Hauptstadt Turku oder das ehemalige Zentrum der
finnischen Industrie Tampere sind einen Besuch wert.
Vom Skandinavienkai in Traveminde aus konnen
Sie taglich direkt in Richtung finnische Hauptstadt

starten. In Helsinki kommen Sie im Hafen Vuosaari an,
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der am 6stlichen Stadtrand liegt. Von dort erreichen
Sie unkompliziert Giber den Autobahnring Il die Fern-
strallen und sind schnell in lhrem Ferienhaus oder mit
Ihrem Wohnmobil in der Natur. Fiir Passagiere zu Ful}
ist der Hafen gut an das offentliche Nahverkehrsnetz
angebunden.

Ob Sie die Finnlines Fahren nach Helsinki fir die Anreise
zu lhrem Urlaubsort nutzen oder mit einer drei- bis
viertagigen Kurzreise einfach mal eine Auszeit aus dem
Alltag nehmen, auf der Finnlines-Fahre beginnt der
Urlaub schon beim Betreten des Schiffes. Willkommen

an Bord!

Deck 11

STAR-Klasse



FINNLAND UBER GDYNIA

kleine Budget liber die Kombikabine fiir Familien, der

Selbstverstandlich koénnen Sie auch die Strecke
Rostock-Gdynia bzw. Gdynia-Rostock buchen. Von
Gdynia aus sind Sie in weniger als einer Stunde direkt
in Danzig — der Perle der Ostsee.

Bummeln Sie durch die wunderschon restaurierte alte
Hansestadt und geniefBen Sie das historische Ambiente.
Das ,Drei-Stadt-Gebiet” Danzig-Zoppot-Gdynia bietet
viele Einblicke in das moderne und junge Polen mit
interessanten Einkaufsmoglichkeiten und vielen Bars
und Restaurants. Von Gdynia aus sind Sie mit dem PKW
oder Wohnmobil auch schnell in Masuren, eines der
angesagten Urlaubsparadiese Europas.

Ob nach Helsinki oder nach Polen: Auf diesen Strecken
werden die modernen Schiffe der STAR-Klasse
eingesetzt, die groBten und schnellsten Schiffe
ihrer Klasse. Wahlen Sie zwischen verschiedenen

Kabinenklassen: von der 10m?2-Innenkabine firs

© Restaurant

© Bar

O wc

O Lounge

© Spielautomaten
O Shop

© Kinderspielbereich
O Spielkonsolen
© Konferenzriume
@ CaféVerde

@ sauna

@ Fitnessraum

® Sonnendeck

komfortablen 16m?-AuBenkabine mit Doppelbett bis
zur 38m? grof3en Suite mit Superior-Extras.

Im groBziigigen Restaurant mit Panoramafenstern
genieBBen Sie eine groBe Auswahl an Kostlichkeiten

vom skandinavischen Biifett:

frischer Salat oder deftige Haus-
mannskost, finnische Spezialita-
ten aus dem Meer und aus den
Waldern - bitte bedienen Sie sich!
Verbringen Sie ein paar gemiit-
liche Stunden an der Bar Navigare
oder im Café Verde, stobern Sie
im Sailor's Shop oder besuchen
Sie die Sauna, die wahrend der
Uberfahrt fiir Sie gedffnet ist.
Entspannen und genielBen - Sie
werden bedauern,
wie schnell Sie am

Ziel sind!



AUF GEHT'S,
NACH SCHWEDEN!

Wenn Sie
eine Nachtabfahrt wahlen, verbringen Sie die Uberfahrt
nach einem gemiitlichen Abendessen in einer komfor-
tablen Kabine und kénnen ausgeruht die Fahrt zu Ihrem
Ziel in Schweden antreten.

Oder Sie nutzen die Strecke Travemiinde-Malmo, um
die quirlige Metropolregion rund um den Oresund zu
erkunden. In Malmo finden Sie zahlreiche Attraktionen,
von der mittelalterlichen Stadtkulisse rund um den Lilla
Torg Uber das Schloss mit 6kologischem Schlossgarten
oder das neue Stadtviertel Vastra Hamnen mit dem

weithin sichtbaren ,Turning Torso”.

Noch eine interessante Stadt gefallig? Einfach tiber

die Oresund-Briicke fahren und die reizende
danische Hauptstadt Kopenhagen erkunden.

Mit Auto oder Bahn ist Kopenhagen von

Malmé aus in weniger als einer Stunde

zu erreichen.

»4
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HANSA-Klasse HANSA-Klasse
Deck 4 Deck 6




KATZENSPRUNG
NACH FINNLAND

Vom etwa 90 km norddstlich
von Stockholm gelegen Kapellskar betreibt Finnlines
einen Fahrenservice ins finnische Naantali, das ganz
in der Ndhe von Turku liegt. Die Uberfahrt dauert
ca. 8 Stunden und fiihrt durch das beriihmte Scharen-
gebiet zwischen Schweden und Finnland. Auf der Fahrt
geniellen Sie herrliche Ausblicke auf eine faszinieren-
de und einzigartige Landschaft, die sich besonders in
den hellen Sommerndachten in unvergesslicher Schon-
heit prasentiert. Rund um Naantali erwarten Sie zahl-
reiche Ausflugsziele, wie beispielsweise das bekannte
Naantali-Spa und der Moomin-Park. Bis nach Turku -

der alten Hauptstadt Finnlands in der Schwedenzeit -

sind es nur 15 km
4 2

@ Restaurant

© Bar

© Shop

O Kinderspielbereich
© Konferenzraume
O sauna

© Sonnendeck

O Lobhy

© Poolbereich
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CLIPPER-Klasse
Deck 7

Auf den Strecken von und nach Schweden, also zwischen Travemiinde
und Malmé sowie zwischen Kapellskar und Naantali, werden die Schiffe
der HANSA- und CLIPPER-Klasse eingesetzt. Flir die Nachtabfahrten
stehen Innen- und AuBenkabine verschiedener GréBe zur Verfligung,
wer mochte, kann auch auf den Tagesbfahrten eine Kabine beziehen.
Wiahrend der Uberfahrt werden zwei Mahlzeiten im Biifett-Restaurant
angeboten. Bar, Shop und Spielautomaten verkiirzen Ihnen auf3erdem
die Uberfahrtszeit von 8-9 Stunden, kleine Géste vergniigen sich im
Spielbereich. Auf der Strecke von und nach Malmoé gibt es zusatzlich

einen Saunabereich mit Whirlpool und Spielbecken mit Rutsche.



In Finnland und Schweden ist dies dank dem
Jedermannsrecht ohne weiteres moglich. Ob mit Wohn-
mobil oder PKW, mit Finnlines kdnnen Sie mehrere
Lander kennenlernen und lhr Reisebudget schonen.
Planung zahlt sich aus: die einzige Bedingung fiir den
attraktiven Preisnachlass ist, dass Sie alle Strecken |hrer

Urlaubsreise in einer Buchung zusammenfassen.

Zum Beispiel mochten Sie den
Kulturraum entlang der Ostsee
erkunden. Nach dem Besuch
der Hansestadt Libeck geht's [ETENI S W 1 o %
von Travemiinde nach Helsinki.

3 Strecken
Zurick nutzen Sie die Strecke

Rabatt fiir einfache Fahrten:

-15%

Helsinki-Gdynia und erleben mit

einem Aufenthalt in Danzig ein

-100%

auf die giinstigste

4 Strecken

(nicht giiltig fiir Kabinen-/ Mahlzeitenpreise)

weiteres Kultur-Highlight. Von

Gdynia flihrt der Weg nach Rostock - die alte Hansestadt
erwartet Sie mit Schick und Charme. Sie haben: viel erlebt,
viel gesehen und dazu noch 15% des Reisepreises gespart!
Oder Sie haben ein Ferienhaus an der finnischen West-
kiste gebucht und wollen auch etwas von Schweden
sehen. Reisen Sie einfach mit der Fahre von Travemiin-
de nach Malmé und auf dem Landweg weiter bis Kapell-
skar. Von dort geht's tiber die Ostsee nach Naantali. lhr
Riickweg flhrt von Helsinki nach Rostock oder Trave-
miinde. Sie sparen 15% des Reisepreises — und falls Sie
die Hinreise wie die Rickreise gestalten, schenken wir
Ihnen die giinstigste Uberfahrt dieser Tour de Baltique.
Haben wir Sie auf Ideen gebracht? Natrlich sind wir fr alle

moglichen Kombinationen offen!



DIE OSTSEL.
LIN ERLEBNIS.

FINNLAND, SCHWEDEN, DANEMARK — MIT SCHIFF UND EIGENEM PKW

Mit lhrem eigenen PKW ,im Gepack” kdnnen Sie den
Norden erobern: Mit der Finnlines-Fahre fahren Sie ab
Travemiinde nach Helsinki und von dort aus direkt oder
ab Turku mit Viking Line nach Stockholm. Auf diesen
Fahren erleben Sie ein kreuzfahrtahnliches Ambien-
te. Auf der Fahrt durch den
schwedischen Scharengarten
geniel3en Sie vom Panorama-
deck den Anblick eines der
schonsten Archipele der Welt H
- eine wahrhaft konigliche

Einfahrt in Schwedens Haupt-

stadt. Der Fihrterminal von ol ‘II

Viking Line liegt nahe der Altstadt von Stockholm. Von
Schweden nach Deutschland zuriick kommen Sie dann
mit Scandlines Uiber Helsingborg—Helsinggr und Redby-
Puttgarden.

Naturlich kdnnen Sie diese erlebnisreiche Fahrreise auch

in Gegenrichtung buchen.
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LINE REISE NACH RUSSLAND

Mit Finnlines kdnnen Sie auf die traditionelle Art in die
russische Metropole reisen — per Schiff. Von Libeck er-
reichen Sie St. Petersburg nach circa zweieinhalb Tagen
auf See — Zeit genug um sich mit einem Roman beriihm-
ter St. Petersburger Dichter wie zum Beispiel Puschkin,
Achmatova, Nabokov oder der Briider Strugatzki einzu-
lesen oder einfach die Seele baumeln zu lassen.

Auf dieser Strecke verkehren wir mit zwei kombinierten
Fracht-Passagier-Schiffen von Liibeck und St. Petersburg
aus mit jeweils zwei Abfahrten pro Woche. Die Schiffe
bieten Platz fir 84 bzw. 114 Personen. Alle Kabinen sind
20-24m? groBe AuBenkabinen mit Dusche/WC, Satelli-
ten-Fernsehen, Radio und Schreibtisch.

Eine Luxus-Kreuzfahrt kdnnen wir Ihnen auf diesen Schif-
fen nicht bieten, aber interessante Einblicke in die Welt
der Frachtschifffahrt. Geniel3en Sie herzhafte Seemanns-
kost, alle Mahlzeiten sowie einige nichtalkoholische
Tischgetranke sind als Vollpension im Preis inbegriffen,
plaudern Sie an der Bar mit den Mitreisenden oder

schauen Sie den Crew-Mitgliedern einfach mal tber die

Schulter — Zeit flr Gesprache findet sich immer!

Wenn Sie unsere Kurzreise von Liibeck nach St. Peters-
burg und zuriick gebucht haben, kénnen Sie das Schiff
wahrend dieser Liegezeit als lhr Hotel und Ihre Kabine als
Ihr Zimmer nutzen — wenn gewiinscht auch einschlief3-
lich der Mahlzeiten. Bei den Mittwochsabfahrten ab
Libeck ist der Aufenthalt in St. Petersburg ein Tag. Bei
den Samstagsabfahrten macht das Schiff fiir zwei Tage
und eine Nacht in St. Petersburg fest. Nutzen Sie die Lie-
gezeit fur lhre eigenen Erkundungen, Ihre Ausfllige, Ihre
personliche Begegnung mit einer auBBergewdhnlichen
Stadt. Stadtrundfahrten und Sightseeing-Touren durch
St. Petersburg werden direkt von unserem Partner organi-
siert. Informationen erhalten Sie gerne auf Wunsch vorab.
Natirlich kénnen Sie die Uberfahrt auch als einfache
Fahrt oder Hin- und Riickfahrt buchen. Bitte beachten Sie,
dass Sie fiir eine Reise nach Ruf8land mit Landaufenthalt

ein Visum bendotigen!

HANSA-Klasse ~ HANSA-Klasse
Deck 4 Deck 6

@ Restaurant @ Sauna

© Bar O Poolbereich

© Lobby © Kinderspielbereich
O Shop © Sonnendeck



STADTEREISEN

MIT FINNLINES NACH MALMO UND NACH GDYNIA ®

Wenn Sie
diese spannende Stadt etwas naher kennenlernen

mochten, machen wir es Ihnen ganz einfach:

Bei Finnlines kdnnen Sie attraktive Stadtereisen
nach Malmé buchen. Zum Beispiel eine Tour, auf
der Sie an zwei Nachten die Fahre nutzen und
zwischen den Fahrten einen ganzen Tag Zeit
haben, Malmé zu erkunden.

Oder Sie nehmen Sich mehr Zeit und buchen

Uber Finnlines gleich ein attraktives Innen-
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stadthotel mit. So haben Sie Gelegenheit, neben einer

ausgiebigen Tour durch die Stadt auch noch Kopen-

hagen zu erleben oder die beschaulichen Stadte rund
um Malmo wie z.B. Lund oder Ystad.

Das gleiche gilt fiir unsere Stadtereisen nach Danzig.
Von Rostock aus konnen Sie auch hier eine Tour wahlen,
bei der Sie jeweils die Nacht an Bord verbringen. Um alle
Sehenswirdigkeiten Danzigs und auch der Umgebung,
z.B. Zoppot, richtig zu genieflen, sollte man sich mehr
Zeit lassen. Ausgewdhlte Hotels nahe der Altstadt von
Danzig sind ein guter Ausgangspunkt fiir alle Besichti-
gungen und Exkursionen.

Fragen Sie nach unseren Broschiiren flr Stadtereisen!

Diese Stadtereisen werden in Zusammenarbeit mit unserem Partner

Voigt Seereisen-Agentur GmbH, Liibeck, angeboten.



FINNLAND KENNENLERNEN

... UND GENIESSEN

Die beeindruckende Architektur, die vorziigliche Koch-
kunst, verschiedenste Veranstaltungen, alte Traditionen
und viele andere Elemente, die Helsinki so unverwechsel-
bar machen, sind unverkennbar von 6stlicher wie west-
licher Kultur gepragt. Vieles erschlief3t sich auf den ersten
Blick, wie zum Beispiel der Senatsplatz mit Dom und die
berihmte Promenade ,Esplanade” im Stadtzentrum.
Aber es gibtauch noch interessante Museen und Galerien,
Ausstellungen von Weltruhm, ganz besondere Einkaufs-
moglichkeiten in Markthallen und Open-Air-Markten, die
Festung Suomenlinna in der alten Hafeneinfahrt nach

Helsinki und viele Parks und interessante Spazierwege.

Tipp: Nehmen Sie Ihre Nordic-Walking-Ausriistung mit.

Die Stadtereisen in Finnland und die Air & Sea-Pakete werden in Zusammenarbeit mit unserem Partner Nordic Ferrry Center Oy, Helsinki, angeboten.

Helsinki hat Ubrigens
ein sehr entwickeltes
und vielfaltiges Hotel-
angebot. Ausgewahl-
te Hotels in der Innen-
stadt von Helsinki kdnnen Sie (iber Finnlines buchen.

Auch die kleineren Stadte Finnlands sind reizvoll, wie
z.B. die friihere Hauptstadt Turku an der Westkiste oder
Tampere im Inneren Finnlands. Fragen Sie uns nach

unseren Fahren-Hotel-Paketen.

FAHRE FAHREN UND FLIEGEN

Unsere Air & Sea-Pakete sind ideal fir alle, die wenig
Zeit haben und ganz viel sehen méchten. Nach Finnland
reisen Sie gemutlich mit der Finnlines-Fahre, zurlck
nach Hamburg oder Berlin geht es per Flugzeug mit
Finnair. Wer lieber schnell nach Helsinki und in aller Ruhe
mit dem Schiff zurtickreisen méchte, bucht in entgegen-

gesetzter Richtung.




= GUT 1U WISSEN

Fahrplane und Preise

Unsere genauen Fahrplane fiir alle Routen und Preislisten
finden Sie im Internet unter www.finnlines.de sowie in der
Broschure ,Fahrplan und Tarife”.

Preise fiir die Stadtereisen und Air & Sea-Pakete finden Sie
in unseren Stadtereisen-Broschlren und ebenfalls im In-
ternet. Broschiiren kdnnen Sie bei uns anfordern. Adresse
siehe Rickseite.

Mit und ohne Auto

Auf den meisten Routen beférdern wir Passagiere mit
und ohne eigenes Fahrzeug. Auf der Strecke Naantali-
Kapellskar konnen wir ausschlieBlich Passagiere mit eige-
nem Fahrzeug mitnehmen.

Aus Sicherheitsgriinden ist das Autodeck wahrend der
gesamten Uberfahrt geschlossen. Das Autodeck ist unge-
heizt. Es sind einige Elektro-Anschlisse verfuigbar, die im
Voraus gebucht werden miissen.

Passagiere, die ohne eigenes Fahrzeug reisen, werden im
Hafen mit Shuttlebussen zum Terminal gebracht. Zu Ful3
gehen im Hafengeldnde ist strengstens untersagt. Bitte
befolgen Sie alle Anweisungen des Personals auf dem
Schiff und im Hafen.

Internet

AlleInformationenzuden Finnlines Passagierdienstensindim
Internet in verschiedenen Sprachen unter www.finnlines.de
zu finden. Informieren Sie sich hier Gber aktuelle Angebote
und Neuigkeiten.

Ortszeiten

Bitte beachten Sie die unterschiedlichen lokalen Zeiten in
den Ziellandern. Schweden und Polen = MEZ, Finnland =
MEZ + 1 Stunde, Russland = MEZ + 2 Stunden.

Auf den Schiffen gelten folgende Bordzeiten:
Travemiinde/Rostock-Helsinki: MEZ + 1 Stunde
Rostock-Gdynia: MEZ + 1 Stunde

Travemiinde—Malmao: MEZ

Kapellskar-Naantali: MEZ +1

Libeck-St. Petersburg: MEZ + 1

MEZ entspricht der deutschen Zeit.

Rauchen an Bord

Auf den Finnlines-Schiffen ist das Rauchen in allen Kabinen,
Korridoren und 6ffentlich zuganglichen Raumen untersagt.
Auf allen Schiffen gibt es ausgewiesene Raucherrdume.

Haustiere an Bord

Auf den meisten Schiffen gibt es spezielle Kabinen, in denen
ein Haustier mitgenommen werden kann. Eine Mitnahme von
Haustieren kann nur bei vorheriger ausdricklicher Buchung
erfolgen und es muss jeweils die gesamte Kabine gebucht
werden. Bitte erkundigen Sie sich vor Abfahrt iber die jeweils
glltigen Einreisebestimmungen fiir Haustiere im Zielland.

Einreisebestimmungen

Fur die Einreise nach Finnland, Schweden und Polen benéti-
gen Biirger der Bundesrepublik Deutschland, der Schweiz und
Osterreich einen giiltigen Personalausweis oder Reisepass.
Angehdrige anderer Staaten bitten wir, sich beim zustan-
digen Konsulat zu erkundigen.

Fir Reisen nach Russland ist zur Zeit der Drucklegung noch
ein glltiges Visum notwendig.

Wahrung an Bord

Auf allen Schiffen ist die Bordwahrung der Euro. An Bord
kdnnen Sie mit Kreditkarte oder bar bezahlen (auf den
Reisen von und nach St. Petersburg nur Barzahlung).
EC-Karten kdnnen wir leider nicht akzeptieren. Ein Geld-
wechsel an Bord ist begrenzt moglich.

Internationale Sicherheitsbestimmungen und
Sicherheit im Hafen

Umfangreiche Sicherheitskontrollen aufgrund internationa-
ler Bestimmungen (ISPS) sind jederzeit moglich. Passagiere
ohne eigenes Fahrzeug werden in den Hafen vom Abferti-
gungsterminal mit einem Shuttlebus zum Schiff gebracht.
Befahren samtlicher Hafengebiete auf eigene Gefahr. Folgen
Sie bitte unbedingt den Anweisungen unseres Personals.

Offentliche Verkehrsmittel

Alle Hafen, von denen wir Passagiere ohne eigenes Fahr-
zeug transportieren, sind gut an das 6ffentliche Bus- und
Bahn-Netz angebunden. An Bord erhalten Sie Informatio-
nen Uber die jeweiligen Verbindungen.

Bitte beachten Sie, dass in Travemiinde der Bahnhof ,Skan-
dinavienkai” sich nicht in der Nahe des Terminalgebdudes
befindet.

Parkplatze
In Travemiinde und Rostock konnen Sie tiber den Check-In
Parkplatze in der Ndhe des Hafengebdudes anmieten.

Transport von Waffen
Der Transport von Waffen (auch Jagdwaffen) ist auf unseren
Schiffen nicht moglich.

Kabinenausstattung

Auf allen Finnlines-Schiffen sind die Kabinen mit Dusche/
WC und groBtenteils mit Satelliten-Fernsehen ausgestat-
tet. Die Betten sind fiir Sie bei Reiseantritt frisch bezogen,
Handtiicher finden Sie ebenfalls in der Kabine.

Winterreifenpflicht

In Finnland besteht vom 1.12 bis einschlie3lich 28.2. (bzw.
29.2.),in Schweden vom 1.12. bis einschlieBlich 31.3. fur alle
Fahrzeuge Winterreifenpflicht.

Bildmaterial: Nils Bergmann, Dirk Hourticolon, Christiane Schrader, Finnlines, Visitfinland,
Visitsweden, Viking Line.

Stand: Februar 2010. Keine Haftung fiir Druckfehler.
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CHECK-IN: Hansa-Terminal, Vuosaari, Provianttikatu 5, FI-00980 Helsinki

CHECK-IN: Skandinavienkai, Zum Hafenplatz 1, DE-23570 Travemiinde
Tel. +49 4502 805 32

Tel. +358 10 343 4810
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LUBECK

CHECK-IN: Grimsbygatan 8, SE-20121 Malmg, Tel. +46 771 340 900

CHECK-IN: Lehmannkai 2, Seelandstr. 15, DE-23569 Liibeck
Tel. +49 451 1507-390

Richtung
Seehafen
Rostock
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GDYNIA

CHECK-IN: Ost-West-Strae 35, DE-18147 Rostock
Tel. +49 381 350 4350

CHECK-IN: Polska 1, PL-81366 Gdynia
Tel. +48 58 627 4167, +48 58 6274177
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<Finnlines

a Grimaldi Group company =
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a Grimaldi Group company =

CHECK-IN: SE-76015 Graddo, Tel. +46 176 207 618

CHECK-IN: Satamatie 11, FI-21100 Naantali, Tel. +358 50 565 2578
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1. BEFORDERUNGSVERTRAG: BEDINGUNGEN UND PARTEIEN

Der Befdrderer ist Finnlines Plc, Helsinki. Der durch den Fahrschein oder andere
Dokumente (,Ticket”) dokumentierte und diesen Bedingungen unterliegende
Beforderungsvertrag besteht demzufolge zwischen der Finnlines Plc (nachfolgend
Finnlines”) und dem Passagier.

2. ANWENDUNGSBEREICH

Dieseall Befdrderungshedi derFinnlines und die unter Klausel 19 ge-
nannten gesetzlichen Bestimmungen finden auf die Beforderung von Passagieren und
ihrem Reisegepéck iiber See Anwendung (inklusive Handgepack, sonstige Gegenstande
und/oder mitgefiihrte Fahrzeuge und Wohnwagen, die von Finnlines ohne gesondert
ausgestelltes Transportdokument befordert werden). Die Beforderung iiber See umfasst
den Aufenthalt des Passagiers, seines Reisegepécks sowie des mitgefiihrten Fahrzeugs
auf dem Terminalgebiet im Abfahrtshafen nach der Finnlines-Abfertigung, den Aufent-
haltan Bord und auf dem Finnlines-Terminalgebiet im Ankunftshafen. Finnlines verkauft
keine Pauschalreisen und ist nicht als Reiseveranstalter tatig.

3. BUCHUNGEN

Buchungen in Reisehiiros, Online-Dienst oder in Finnland bei Finnlines,
Tel.+358 (0) 10 343 4600, Email: passenger@finnlines.com oder in Deutschland bei
Finnlines Passagierdienst (Finnlines Deutschland GmbH), Tel. +49 (0)451 1507-443,
Fax 449 (0)4511507-444, Email: passagierdienst@finnlines.com.

ANGABEN ZU PASSAGIEREN: Bei der Buchung miissen von jedem Passagier
Nachname, Vorname(n), Geschlecht, vollstandiges Geburtsdatum und Staatsan-
gehorigkeit, sowie auf Wunsch des Passagiers eventuelle Behinderungen, die bei
RettungsmaBnahmen von Bed sein konnen, angegeben werden (gesetzliche
Passagierregistrierung). Der Passagier iibergibt seine persnlichen Daten an Finnlines
zum Zweck der Reservierung der Schiffsreise, um ein Flugticket zu buchen, um andere
Dienstleistungen in Anspruch zu nehmen, um die Ein- oder Ausreise in ein Land zu
erleichtern und zur Ubergabe der Daten an die Behdrden. Die Passagierdaten werden
entsprechend der geltenden Gesetze bearbeitet.

ANGABEN ZU FAHRZEUGEN: Bei der Buchung von Fahrzeugpldtzen miissen
Kennzeichen, Fahrzeugtyp und Abmessungen des Fahrzeuges einschlieBlich zusatz-
licher Ladung angegeben werden. Falls bei der Abfertigung festgestellt wird, dass die
bei der Buchung angegebenen Abmessungen iiberschritten werden, wird versucht,
dem Fahrzeug einen neuen Platz zuzuweisen, und dem Kunden ein Zuschlag gemass
Tarif in Rechnung gestellt. Die Verfiigharkeit eines entsprechend neuen Platzes kann
jedoch nicht garantiert werden. Je Passagier, der in Besitz der erforderlichen Fahrer-
laubnis sein muss, darf nur ein Fahrzeug an Bord gebracht werden.

HAUSTIERE: siehe Klausel 10

GEFAHRLICHE GUTER INKLUSIVE SCHUSSWAFFEN UND MUNITION: Es
ist verboten, gefahrliche Giiter im Gepéck oder im Handgepack mit sich zu fiihren,
auBer Gasflaschen, die am Wohnwagen/Wohnmobil angeschlossen sind. Die Ventile
der am Wohnwagen/Wohnmobil angeschlossenen Gasflaschen miissen wahrend des
gesamten Aufenthalts an Bord geschlossen sein.

4, UMBUCHUNGEN

Umbuchungen konnen spétestens 30 Tage vor Reisebeginn unentgeltlich vorgenom-
men werden. Fiir Anderungen danach wird eine Kostenpauschale von EUR 20,00 pro
Passagier erhoben. Falls der neue Reisetermin in einer teureren Preisperiode liegt,
wird der Differenzbetrag in Rechnung gestellt. Wenn die umgebuchte Reservierung
storniert wird, werden sowohl die fiir den urspriinglichen Reisetermin als auch die am
Tag der Umbuchung giiltigen Stornogebiihren belastet.

5.ZAHLUNGS- UND STORNIERUNGSBEDINGUNGEN

Die Reise muss bis spatestens 30 Tage vor Reisebeginn bezahlt sein. Falls die Buchung
spater als 30 Tage vor Reisebeginn gemacht wird, ist der Reisepreis sofort zu bezahlen.
Wenn vom Passagier die Reise spatestens 30 Tage vor dem angegebenen Abfahrtsda-
tum des Schiffes storniert wird, wird der gesamte Fahrpreis zuriickerstattet. Wenn die
Reise 2915 Tage vor dem angegebenen Abfahrtsdatum des Schiffes storniert wird,
sind 25 % des Fahrpreises zu zahlen. Wenn die Reise 142 Tage vor dem angegebe-
nen Abfahrtsdatum des Schiffes storniert wird, sind 50 % des Fahrpreises zu zahlen.
Fiir spater als zwei (2) Tage vor dem angegebenen Abfahrtsdatum des Schiffes stor-
nierte Buchungen wird der gesamte Fahrpreis belastet.

Stornierungen gelten als an dem Tag vorgenommen, an dem sie bei Finnlines ein-
gegangen sind. Der bloBe Nichtantritt der Reise fiihrt zu keiner Fahrpreiserstattung.
Wird bei Buchung einer Hin- und Riickfahrt die Riickreise nicht in Anspruch genom-
men, wird der einfachen Fahrt hinausgehende gezahlte Kaufpreis erstattet. Dariiber
hinaus wird von dem zu erstattenden Betrag je Passagier ein Kostenpauschale von
EUR 20,00 in Abzug gebracht.

6. PREIS- UND FAHRPLANANDERUNGEN

Finnlines behdlt sich das Recht vor, Preis- und Fahrplananderungen ohne Vorankiin-
digung vorzunehmen. In den Fahrplénen ausgewiesene Zeiten (Abfahrts-, Ankunfts-
und Reisezeit) knnen nicht garantiert werden. Finnlines haftet nicht fiir Schéden
oder Kosten jedweder Art, die dem Passagier durch eventuelle Fahrplandnderungen
entstehen, soweit diese Anderungen wetterbedingt sind oder in sonstiger Weise
durch hahere Gewalt verursacht wurden. Zur Haftung des Beforderers wird auf die
Klauseln 15 und 19 verwiesen.

7. ERMASSIGUNGEN

Etwaige Preisnachldsse kdnnen pro Passagier oder pro Fahrzeug nur einmal in An-
spruch genommen werden. Auf Verlangen ist die Berechtigung zur Inanspruchnahme
einer ErméRigung durch Vorlage entsprechender Unterlagen nachzuweisen. Nach-
traglich kénnen keine ErméBigungen gewahrt werden.

8. KINDERPREISE

Die Kinderpreise in der Preisliste gelten fiir Kinder (617 Jahre), die zusammen mit
ihren Eltern oder Erziehungsberechtigten in einer Kabine reisen. Kinder unter 6 Jahren
ohne eigenes Bett reisen kostenlos. Bei Reisen mit einem Kind unter 6 Jahren muss
immer eine eigene Kabine gebucht werden.

9. GRUPPEN

Fiir Gruppen gibt es gesonderte Zahlungs- und Stornierungsbedingungen. Eine
Gruppe besteht aus mindestens 10 voll zahlenden Teilnehmern. Alle Mitglieder einer
Gruppe miissen am selben Tag abfahren und am selben Tag die Riickreise antreten so-
wie unter eine Rechnung fallen. Einzelheiten der Gruppenrei kdnnen
bei Finnlines abgefragt werden.

10. HAUSTIERE

Finnlines entscheidet von Fall zu Fall iiber die Mitnahme von anderen lebenden Tieren
als Katzen und Hunden. Die Mitnahme von Haustieren muss bei der Buchung verein-
bart werden. Es steht nur eine begrenzte Anzahl von Kabinen fiir die Mitnahme von
Haustieren zur Verfiigung. Je Kahine diirfen hochstens zwei (2) Haustiere mitgenom-
men werden. Beim Reisen mit Haustieren ist jeweils eine ganze Kabine zu buchen.
Haustiere diirfen an Bord nicht in die Bars, Restaurants oder Saunen mitgenommen
werden. Der Aufenthalt von Haustieren in anderen der Offentlichkeit zugénglichen
Réumen muss auf ein Minimum beschrankt werden. Der Passagier haftet fiir alle
Schaden, die durch das Tier verursacht werden. Der Passagier muss im Besitz aller
behdrdlicherseits geforderten Dokumente sein. Falls Behdrden ein Tier wegen fehlen-
der Dokumente zuriickweisen, trégt der Passagier alle dadurch entstehenden Kosten
selbst. Zur Haftung von Finnlines betreffend Haustiere wird auf die Klauseln 15, 16
und 19 verwiesen.

11. REISEDOKUMENTE: REISEPASS, VISUM UND ANDERE
REISEGENEHMIGUNGEN

EU-Biirger und Biirger der Schweiz: Reisende miissen iiber einen giiltigen Reisepass
oder Personalausweis verfiigen, der von einem EU-Mitgliedstaat oder der Schweiz
ausgestellt ist und der vom betreffenden Staat als Reisedokument anerkannt ist.
Bei Staatsangehdrigen Finnlands ist ein nach dem 1.3.1999 ausgestellter und mit
Lichtbild ausgestatteter Personalausweis ausreichend (ausgenommen davon sind
vorlaufige Personalausweise, auf Minderjahrige ohne Zustimmung deren Eltern/
Erziehungsberechtigten ausgestellte Personalausweise oder ausléndischen Staats-
biirgern ausgestellte Ausweise).

hadi

Biirger anderer Staaten: Reisende miissen iiber einen giiltigen Reisepass und alle
weiteren erforderlichen Reisedokumente verfiigen. Kinder: Kinder miissen iiber ei-
nen eigenen Reisepass verfiigen oder sie miissen im Reisepass eines mitreisenden
Elternteils eingetragen sein.

Verantwortung fiir fehlende Reisedokumente: Die Reisenden sind selbst verpflichtet,
sich Kenntnis iiber die erforderlichen Reisedokumente zu verschaffen. Falls einem
Reisenden wegen unzureichender Reisedokumente die Einreise oder der Zugang an
Bord behdrdlicherseits verweigert wird, tragt der Reisende die ihm oder Finnlines
verursachten Kosten (einschlieBlich der Kosten einer Riickreise) selbst.

12. REISETICKET

Das Reiseticket, das den Beforderungsvertrag und die darauf anzuwendenden Bedin-
gungen bestatigt, ist ein personliches Dokument, das nur fiir die Beforderung der Per-
sonen und Fahrzeuge und die Erbringung der Leistungen, die darauf aufgefiihrt sind,
gilt. Die durch das Reiseticket dokumentierten Anspriiche sind nicht iibertragbar. Eine
Person, die die Reise fiir eine andere Person gebucht hat, gilt als im selben Umfang
bevollméchtigt, das Reiseticket entgegenzunehmen und diese Beforderungsbedin-
gungen anzunehmen, wie die Person, fiir die die Buchung getétigt wurde. Der Verlust
eines Reisetickets muss Finnlines unverziiglich angezeigt werden. Finnlines ist nicht
verpflichtet, den Fahrpreis fiir ein abhanden gekommenes, zerstortes oder durch eine
Straftat verlorenes Reiseticket zu erstatten. Der Reisepreis fiir ein nicht in Anspruch
genommenes Reiseticket wird nur im Fall ordnungsgemaBer Stornierung erstattet.
Dafiir werden Gebiihren nach den Stornierungsbedingungen erhoben. Eventuelle
Riickzahlungsanspriiche sind innerhalb von drei Monaten nach Beendigung der Reise
geltend zu machen. Sie miissen schriftlich bei der Geschftsstelle eingereicht werden,
die das Reiseticket verkauft hat. Rechnung und Buchungsnummer ersetzen das Ticket.

13. ABFERTIGUNG

Das Reiseticket oder die Buchungsnummer sind bei der Abfertigung vorzuweisen,
um die Bordkarte oder den Kabinenschliissel ausgehandigt zu bekommen. Die Ab-
fertigung wird eine (1) Stunde vor der vorinformierten Abfahrtszeit geschlossen, mit
der Ausnahme: wenn die Abfahrtszeit zwischen 00.00 — 06.00 Uhr fallt, schliesst die
Abfertigung um 02.00 Uhr lokaler Zeit. Die Passagiere miissen die Abfertigungszeiten
beachten, damit sie ordnungsgemaf3 an Bord aufgenommen und ihre Fahrzeuge ord-
nungsgema verladen werden knnen, ohne dass es bei der Abfahrt de s Schiffes zu
unndtigen Verzogerungen kommt. Passagieren und ihren Fahrzeugen, die nach Ab-
lauf der Abfertigungszeit am Abfertigungsschalter eintreffen, kann ein Platz an Bord
des Schiffes nicht garantiert werden.

14. ALLGEMEINE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN FUR DEN
ABFERTIGUNGSBEREICH IM TERMINAL UND AN BORD,
EINSCHRANKUNGEN BEZUGLICH DES REISEGEPACKS AN BORD
Passagieren ist es nicht gestattet, Reisegepéck (oder Fahrzeuge) oder Handgepack in
den Terminal oder auf das Schiff zu bringen, das, Gefahren oder Unannehmlichkeiten
fiir den Terminal, das Schiff, Personen, anderes Reisegepéck, Handgepack oder die La-
dung birgt. Finnlines ist ohne jedwede Begriindung berechtigt, solches Reisegepack
oder Handgepéck auf Kosten des Passagiers und ohne eigene Haftung an Land zu
schaffen, unschédlich zu machen und/oder zu vernichten.
SICHERHEITSKONTROLLE: Bei allen an Bord kommenden Passagieren und Rei-
segepackstiicken und Handgepéckstiicken kannen im Abfahrtsbereich des Terminals
oder an Bord des Schiffes Sicherheitskontrollen vorgenommen werden. Passagieren,
die die Durchfiihrung einer Sicherheitskontrolle verweiger, kann der Zugang zum
Schiff verwehrt werden. Der Vorgang wird den zusténdigen Behdrden gemeldet.
VERLASSEN DES SCHIFFES VOR DER ABFAHRT: Nachdem die Passagiere an
Bord des Schiffes aufgenommen wurden, ist das Verlassen des Schiffes vor der Abfahrt nicht
gestattet. Falls es dennoch dazu kommt, ist auch das gesamte Reisegepéck (einschlieBlich
Fahrzeug) und Handgepéck von Bord des Schiffes zu entfemen. Die daraus entstandenen
Kosten, inklusive die Vonbordnahme des Fahrzeuges, gehen zu Lasten des Passagiers.

SICHERHEIT AN BORD DES SCHIFFES: Die Passagiere haben sich nach Ankunft
an Bord des Schiffes mit den in den Kabinen ausgehéngten Sicherheitsvorschriften
vertraut zu machen. Die Passagiere sind verpflichtet, die an Bord des Schiffes gelten-
den Vorschriften sowie Ordnungs- und Sicherheitsanweisungen der Schiffshesatzung
zu befolgen. An Bord des Schiffes sind die Bordkarte oder der Kabinenschliissel von
allen Passagieren stets mitzufiihren.

ENTFERNUNG VON PASSAGIEREN VOM SCHIFF: Finnlines behilt sich vor,
Passagieren die Reise zu verweigern und Passagiere von Bord zu nehmen, soweit sie
eine Gefahr fiir andere Passagiere, die Schiffshesatzung oder die Sicherheit des Schif-
fes darstellen konnen. Die daraus resultierenden Kosten sind vom Passagier zu tragen.
SICHERHEIT AUF DEM AUTODECK: Alle Gegenstande in Fahrzeugen miissen
ordentlich gesichert sein. Der Aufenthalt auf dem Autodeck ist wahrend der Reise
verboten. Rauchen sowie offenes Feuer auf dem Autodeck sind verboten. Die Ventile
deram Woh /Woh! Gasflaschen miissen wahrend des
ganzen Aufenthalts an Bord geschlossen sein.

15. HAFTUNG DES FRACHTFUHRERS

Die Haftung Finnlines fiir samtliche Schadenersatzanspriiche wegen Todes oder
Korperverletzung von Passagieren sowie Verlusts oder Beschadigung von Gepack
und Selbstbehalte (bei Verlust oder Beschddigung in Abzug zu bringende Betrdge)
sind stets beschrankt nach den Bestimmungen des nach Klausel 19 anwendbaren
Rechts oder nach den Bestimmungen des Athener Ubereinkommens von 1974
iiber die Befdrderung von Reisenden und deren Gepéck iiber See in der Fassung des
Anderungsprotokolls vom 29. Marz 1990 (,Athener Konvention”). Finnlines haftet
nicht fiir Beschddigungen oder Verluste oder Schaden durch Verspétung, die vor Be-
ginn oder nach Ende der Seereise des Passagiers und seines Gepacks gemaR Klausel
2 verursacht wurden. Finnlines haftet nicht fiir den Verlust oder die Verletzung von
lebenden Tieren infolge der Realisierung des mit Tiertransporten grundsétzlich ver-
bundenen speziellen Risikos.

Ungeachtet der iibrigen B gen dieser Befrderungsbeding Finnlines
ist deren Haftung in jedem Falle insgesamt nach den Bestimmungen fiir die Haf-
tungsbeschrénkung bei Seeforderungen nach dem Finnischen Seerechtsgesetz oder
internationalen Konventionen, soweit diese von dem nach Klausel 20 zustandigen
Gericht fiir anwendbar gehalten werden, beschrankt.

16. HAFTUNG DER IM DIENST DER FINNLINES STEHENDEN
PERSONEN, AGENTEN UND SELBSTANDIGEN VERTRAGSPARTNER
Wenn direkt gegen den Reeder, den Charterer, den Manager, den Kapitén, die Be-
satzung oder eine andere im Dienst der Finnlines stehende Person oder Agenten,
selbstandigen Vertragspartner oder eine andere mit dem Schiff befasste Person Klage
erhoben wird, haben diese Personen dasselbe Recht auf Haftungsbefreiung und Haf-
tungsbeschrénkung wie Finnlines nach diesem Beforderungsvertrag und den in Klau-
sel 19 genannten Gesetzen oder dem Athener Ubereinkommen, so als waren diese
Bestimmungen direkt zugunsten dieser Personen geschaffen worden. Finnlines han-
delt beim Abschluss dieses Beforderungsvertrages nicht nur filr sich selbst, sondern
auch als Vertreter und Treuhdnder fiir Dritte, soweit auch diese Vertragsparteien sind
oder als solche angesehen werden. Der Ge: ag der Entschddigungen, die von
Finnlines und den zuvor genannten anderen Personen zu leisten sind, darf in keinem
Fall die Hochstbetrége tiberschreiten, die im Beforderungsvertrag und in den gemaR
Klausel 19 anzuwendenden Gesetzen und dem Athener Ubereinkommen bestimmt
sind, sofern diese anwendbar sind.

17. AUFHEBUNG DES VERTRAGS

Das Recht sowohl der Passagiere als auch des Befdrderers auf Kiindigung des Befor-
derungsvertrags richtet sich nach den Gesetzen, die geméB Klausel 19 anzuwenden
sind.

18. DURCHFUHRUNG DER BEFORDERUNG

Der Frachtfiihrer ist berechtigt, ohne Vorankiindigung die Beforderung auch mit ei-
nem anderen als dem angekiindigten oder dem auf dem Reiseticket genannten Schiff
durchzufiihren.

19. ANZUWENDENDES RECHT

Dieser Beforderungsvertrag unterliegt dem Recht Finnlands. Sofern diese Allgemei-
nen Beforderungsbedingungen im Widerspruch zu zwingenden Bestimmungen des
Athener Ubereinkommens oder nationalen zwingenden Gesetzesbestimmungen ste-
hen, die auf einen Rechtsstreit betreffend diesen Beforderungsvertrag anzuwenden
sind, verdréngen die zwingenden Bestimmungen die Bedingungen dieses Beforde-
rungsvertrags in dem Umfang, in dem die Vertragsbedingungen und die gesetzlichen
Bestimmungen zueinander im Widerspruch stehen. Im iibrigen bleiben diese Befor-
derungsbedingungen anwendbar.

20. GERICHTSBARKEIT

Uber Streitigkeiten in Bezug auf oder in Verbindung mit diesem Bef6rderungsvertrag
entscheiden nach Wahl des Kldgers die zusténdigen Gerichte

bil angeschl

&)

h

a) am Wohnsitz des Beklagten bzw. am Hauptsitz des beklagten Unternehmens,

b) am vertragsgeméBen Abfahrts- oder Ankunftsort des Schiffes.

Falls auf den Beforderungsvertrag nach der vorgenannten Klausel 19 das Athener
Ubereinkommen anzuwenden ist, kinnen Rechtsstreitigkeiten nach Wahl des
Kldgers auch von einem Gericht entschieden werden, das nach Art. 17, 1(c) und (b)
des Athener Ubereinkommens zusténdig ist.

Fiir den Abschluss Ihrer Reiseriicktrittsversicherung empfehlen wir:

HanseMerkur B

Reiseversicherung AG
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